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EVINO
EVINO steht für pures Wohngefühl und 
Smart Living. Ausdrucksstarke Formen 
und Linienführung betonen die opti-
schen Reize. Organisch anmutende 
Sitze bewegen sich mehrdimensional 
auf dem geradlinigen Plateau fast 
schwerelos. Erstaunlich: im Nu wird 
aus dem Sitzmöbel eine Relaxliege mit 
Herz-Waage-Stellung. Rundumblick 
durch 320° Drehung und horizontaler 
Verfahrung sowie ergonomisch verstell-
bare Kopfteile runden das Profil ab. Die 
agilen Einzelsitze und im Gegensatz 
dazu das ruhende Plateau führen zu 
einer spannenden Beziehung. 
Bedienfelder erleichtern die Steuerung 
der innovativen Motor-Technik und 
erheben das Modell zu einem echten 
Entspannungskünstler. Die leger locke-
re Polsterung lässt angenehmen 
Sitzkomfort bereits auf den ersten Blick 
erkennen und unmittelbar spüren. 
Innovatives Design und ein markantes 
Design prägen den unverwechselbaren 
Charakter von EVINO.

EVINO stands for pure living and smart 
living. Expressive shapes and lines 
emphasize the visual appeal. Seats 
with an organic appearance move 
multidimensionally on the linear 
plateau almost weightlessly. 
Astonishing: in an instant, the seat 
turns into a recliner with a heart-
balance position. An all-round view 
thanks to 320° rotation and horizontal 
movement as well as ergonomically 
adjustable headrests round off the 
profile. The agile individual seats and, 
in contrast, the resting platform create 
an exciting relationship. 
Control panels make it easier to control 
the innovative motor technology and 
elevate the model to a true relaxation 
artist. The casually relaxed upholstery 
allows pleasant seating comfort to be 
recognized and felt immediately at first 
glance. Innovative design and a striking 
design characterize the unmistakable 
character of EVINO.
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SCHIEBEN: Die Sitzeinheiten können unabhängig voneinander manuell seitlich nach links und rechts verschoben werden. 
SLIDE: The seat units can be moved manually to the left and right independently of each other.

SITZEN UND LIEGEN: Motorisch können Rücken und Fußteil stufenlos bis in die Herz-Waage-Position verstellt werden. 
Ganz individuell. Ebenso das Kopfteil, welches sich in der Neigung manuell anpassen lässt.  
SITTING AND LYING: The back and footrest can be infinitely adjusted by motor up to the heart-balance position. 
Completely individual. The same applies to the headrest, which can be manually adjusted in inclination.

DREHEN: Beide Sitze können manuell jeweils bis zu 320° gedreht werden (je 160° in beide Richtungen).  
TURN: Both seats can be rotated manually by up to 320° (160° in both directions). 



EINZIGARTIGES DESIGN 
SMARTE FUNKTIONEN
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Die optionalen Armteilkissen lassen sich mühelos... 
The optional armrest cushions are...

Pure Vielfalt durch individuelle Bezugskombinationen.  
Pure variety thanks to individual cover combinations.

Manuelle Kopfteilneigung für ergonomischen Komfort. 
Manual headrest tilt for ergonomic comfort.

...einstecken und wieder entnehmen.

... easy to insert and remove.

  
 
UNIQUE DESIGN 
SMART FUNCTIONS
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Bei EVINO ist Design und Funktion harmonisch vereint.
With EVINO, design and function are harmoniously combined.

Perfekter Rundumblick durch bis zu 320° drehbare Sitzeinheiten.
320° rotating seat units allow a perfect all-round view.
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Intuitives Bedienen der motorischen Steuerung von Rücken und Fußteil.
Intuitive operation of the motorized control of the backrest and footrest.

Sechs unterschiedliche Plateauvarianten stehen zur Auswahl.
There are six different plateau variants to choose from.



OBERFLÄCHEN UND PLATEAUS
SURFACES AND PLATEAUS
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KERNNUSSBAUM, UV-BESCHICHTET MIT ÖL-EFFEKT 
WALNUT WITH UV LAMINATED OIL EFFECT

BALKENEICHE  
BEAM OAK

KERN-
NUSSBAUM
WALNUT

BALKENEICHE, UV-BESCHICHTET MIT ÖL-EFFEKT 
BEAM OAK WITH UV LAMINATED OIL EFFECT

PLATEAU C1

PLATEAU C2

STEINOPTIK
STONE OPTICS

STEINOPTIK
STONE OPTICS

PLATEAU C3

BODENFREI OFF THE FLOOR
MASSIVHOLZRAHMEN MIT EINLAGE
SOLID WOODEN FRAME WITH INLAY

im jeweiligen Bezugsmaterial
in the respective covering

Massivholzrahmen UV-beschichtet mit Öl-
Effekt in den Farben Kernnussbaum oder 
Balkeneiche
Solid wooden frame with UV laminated oil
effect in walnut or beam oak

8 cm

BODENFREI OFF THE FLOOR

Echtholzfurnier UV-beschichtet mit Öl-Effekt
in den Farben Kernnussbaum oder Balken-
eiche
Wood veneer with UV laminated oil effect in
walnut or beam oak

BODENFREI OFF THE FLOOR
ABGERUNDETE ECKEN
ROUNDED CORNERS

Steinoptik
Stone optics

8 cm

8 cm

BALKENEICHE  
BEAM OAK

KERN-
NUSSBAUM
WALNUT
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PLATEAU C4

PLATEAU C5

PLATEAU C6

BODENFREI OFF THE FLOOR
METALLRAHMEN METAL FRAME

Metallrahmen in struktur schwarz-matt. 
Echtholzfurnier UV-beschichtet mit 
Öl-Effekt in den Farben Kernnussbaum 
oder Balkeneiche
Metal frame in structural black mat. 
Wood veneer with UV laminated oil ef-
fect in walnut or beam oak

BODENFREI OFF THE FLOOR
METALLRAHMEN METAL FRAME
ECHTHOLZFURNIER MIT BAUMRIN-
DENEINLAGE
WOODEN VENEER WITH
TREE BARK INLAY

Metallrahmen in struktur schwarz-matt. 
Echtholzfurnier UV-beschichtet mit 
Öl-Effekt in den Farben Kernnussbaum 
oder Balkeneiche
Metal frame in structural black mat. 
Wood veneer with UV laminated oil ef-
fect in walnut or beam oak

BODENFREI OFF THE FLOOR
ECHTHOLZFURNIER MIT
BAUMRINDENEINLAGE
WOODEN VENEER WITH
TREE BARK INLAY

Echtholzfurnier UV-beschichtet mit
Öl-Effekt in den Farben Kernnussbaum
oder Balkeneiche
Wood veneer with UV laminated oil effect
in walnut or beam oak

8 cm

8 cm

8 cm

EICHENRINDE
TREE BARK

BALKENEICHE, UV-BESCHICHTET MIT ÖL-EFFEKT 
BEAM OAK WITH UV LAMINATED OIL EFFECT

BALKENEICHE, UV-BESCHICHTET MIT ÖL-EFFEKT 
BEAM OAK WITH UV LAMINATED OIL EFFECT

BALKENEICHE, UV-BESCHICHTET MIT ÖL-EFFEKT 
BEAM OAK WITH UV LAMINATED OIL EFFECT

BALKENEICHE  
BEAM OAK

KERN-
NUSSBAUM
WALNUT

BALKENEICHE  
BEAM OAK

KERN-
NUSSBAUM
WALNUT

BALKENEICHE  
BEAM OAK

KERN-
NUSSBAUM
WALNUT

EICHENRINDE
TREE BARK



EINZELELEMENTE
SINGLE ELEMENTS

KISSEN
CUSHIONS

EVINO

MODELLBESCHREIBUNG

 � Kopfteil durch Rasterbeschlag in 
verschiedene Positionen verstellbar

 � Relaxfunktion: Rücken und Fußteil 
lassen sich motorisch bis in die 
Herz-Waage-Position verstellen

 � Sitzeinheiten sind manuell bis zu 
320° nach links und rechts drehbar 
(je 160° in beide Richtungen) und 
können manuell nach links und 
rechts verschoben werden

 � Polsterung: leger / locker mit weicher 
Oberfläche und typischen Wellen

 � 6 unterschiedliche Plateaus 

 � optional mit Armteilkissen

 � Individuelle Bezugskombinationen

MODEL DESCRIPTION

HH  min. 76 / max. 112

TD   min. 104 / max. 175

ST SD  min. 56 / max. 110 

SH SH  48

240 82

 � headrest can be adjusted to various 
positions using ratchet fitting

 � relax function: back and footrest can 
be adjusted motor-driven in a heart-
balance position

 � the seat units can be manually 
rotated up to 320° to the left and 
right (160° in both directions) and 
can be moved manually to the left 
and right

 � Casual / loose upholstery with soft 
surface and typical wave structure

 � 6 different plateaus

 � optionally with armrest cushion

 � individual cover combinations

Alle Maße sind Zirkamaße in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich Maßänderungen. Alle Rücken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbänderungen vorbehalten. 
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes. 
Koinor Polstermöbel GmbH & Co. KG, Landwehrstraße 14, 96247 Michelau, Stand 01/2025

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

BEDIENFELDER
CONTROL PANELS

SESSEL
ARMCHAIR

Armteilkissen bei allen Elementen 
mittels Klammer einsteckbar
Armrest cushions can be inserted 
into all elements using a clip

LED-UNTERBODENBELEUCHTUNG
LED BASE ILLUMINATION

Sie bringt das Sofa zum Leuchten, schafft interessante Lichtakzente und betont die 
Raumwirkung des Möbels. Effektvoll, energieeffizient und ohne Schattenwurf wird 
das milde, gleichmäßige Licht vom Boden reflektiert und verleiht dem Möbel eine 
ganz eigene Aura. 
Set in the right light: the illumination creates interesting, indirect light accents and 
highlights the spatial impact of the furniture. Effective, energy-efficient and without 
casting shadows, the gentle, even light is reflected up from the floor, lending the 
furniture a unique aura.

STOFF
FABRIC

LEDER 
LEATHER

POLSTERUNG LEGER / LOCKER 
UPHOLSTERY CASUAL / LOOSE

KONTRASTNAHT
CONTRAST STITCHING

BEZUGSKOMBINATION
COVER COMBINATION

COMBI-
NATION

NIERENKISSEN 
KIDNEY CUSHIONS

BW 70 / 55

TD 23

ARMTEILKISSEN
mit Klammer
ARMREST CUSHION
with clamp

BW 60 BW 26

TD 32 TD 52

FÜSSE SESSEL 
VM2
FEET ARMCHAIR
VM2

Metalldrehkreuz
Metal rotary spray

Aluminium matt  
(satiniert) 
matt aluminium

silber 
silver

Metalldrehteller
Metal rotary plate

nickel satiniert (Edelstahloptik),  
pulverbeschichtet struktur schwarz-matt
nickel satined (stainless steel optics), 
metal powder coated structur black mat

NACKENKISSEN
mit Gewichtspendel
NECK CUSHION
with counter weight

schwarz
black



NATURE AND
BALANCE

TRANSPARENTE PRODUKTION
TRANSPARENT PRODUCTION

MADE IN GERMANY

HÖCHSTE QUALITÄT
LANGLEBIGE PRODUKTE

HIGH QUALITY
LONG-LASTING PRODUCTS

ZERTIFIZIERTE LIEFERANTEN
STÄNDIGE ÜBERPRÜFUNG

CERTIFIED SUPPLIERS
ONGOING INSPECTIONS

Ein Produkt ist nur so gut, wie seine Grundzuta-
ten. Seit langem setzen wir auf nachwachsende 
Rohstoffe, schonenden Umgang mit Ressourcen, 
schadstoffarme Materialien und einen fairen Um-
gang mit unseren Handelspartnern, unseren Zulie-
ferern, die zum großen Teil in unserer Region an-
gesiedelt sind und natürlich mit allen Mitarbeitern.

A product is only as good as its basic ingredients. 
For many years, we have been working with renewa-
ble raw materials, using resources carefully, choos-
ing low-emission materials and treating our trading 
partners, suppliers, and of course all of our employ-
ees fairly. Most of our partners and suppliers are 
located within our region.

„Nachhaltigkeit ist für uns keine modische Trenderscheinung.
 Es ist die Balance dessen was wir machen und wie wir es machen.“

“We don’t see sustainability as just a fashionable trend. It is the balance between what we do and how we do it.“

REGIONAL - KURZE WEGE
SOZIALE VERANTWORTUNG

REGIONAL - SHORT PATHWAYS
SOCIAL RESPONSIBILITY
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www.koinor.com


